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h'.iCiyhi'oskerek,

Zspolj a-urczü i-sö szám.
hová a lap szellemi részét illető 

minden közlemény intézendő.
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ff ISIPIIn Előfizetési árak :
Hg-tiz évre----------- — 24 kor.
Félévre — —
Negyedévre —
Rgy bóra-------

— Egyes szám ára 8 üli. —’
Hirdetések

a kiadóhivatalban fogadtatnak el 
Azonkívül az összes hirdetési 

irodalmán.
Megjelenik

vasár- és ünnepnapok kivételével 
mindennap délután 5 órakor.

M
m

r.'íK mm
- 12 .a i 6 .i *sS\ 2 .fiisKiadóhivatal:

4SPieiíz Fér. páj önyvnyomdája 
.«agy!>evX;v nlya-uó /a 1. 
hová a hirdetések, az eiö.'izeté- 
sek es a lap szétküldésére vo­
nalár ze íelszólidások intézendők.

SJéS íMV

POLITIKAI NAPILAP.Tr.ri'o-í 21. szám,
Fí:iclös szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos.

Nagybecskerek, 1902. ^ ^ ’• évfolyam. 27(>t szám. Kedd, december 2.
:Ausztriából. I plk“ '»áradjon az élén. A cseheknek is I 

kedvükre való volna egy koalíciós kormi 
Budapest, december í. j A németek bizalmatlanul fogadták 

Félhivatalosan s némileg em- i ciós kormány eszméjét, amely 
lékeztetöiil világgá ment a hír, íiogy Kör- ! r6szérül indult ki.
bér ismét fölakatja oszlatni az °osztrák 1 . Ivörber> U8Y látszik, megmarad a kor-
reichsradiot, amivel semmire sem tud i ,nanV élén. A korona bizalmát élvezi s a 
menni. Hát ebben iga a is van az oszírá | T \lsmlh Pártjaival csak ilíedelemböl T 
kormanyelnöknek, mert nem lehet az ősz- | focük’ k,vált- hogy a Magyarországgal való 
szes nemzetiségi érdekellentéteket egv kalap I ^egyezés is leszorult a sürgős dolgok 
aIá vonni* 1 f}' A legfőbb feladat a katonai javas­

latok elintézése s erre nézve akarja meg­
nyerni az osztrák pártokat, melyek az 
alku d és ígéretekre mindig hajlandók.

Visszahatásában 
is érdekel,

hírek.— Politikai munkatársunktól. —
: íny. 

a koaii- 
a lengyelek Tájékoztató.

A g o z f ü r d ő (telefon 118. szám) mindennap 
reggeliig órától kézivé délig az urak részére nyitva 
van; hölgyek részére minden kedden és pénteken 
déltől 5 óráig délután ;
1 *S-ig urak részére i s.

ugyanazon napokon esie i/AO-tói 
Vidéki hölgyek részére 

nap délben gőzfürdő. A kádfürdő

tö-
rn i ti d e n egész

KÖ- nap nyitva marad.

Legyen tiszta képe az osztrák parla- j 
mentnek s nem olyan zavaros, mint ma. j 
v agy ne álljon az igazi parlamentárizmus I
alapjan, —- amin nem is állhat meg 1 
odaát. °

— Tanácsülés. Nagybecskerek város tanácsa 
ma délelőtt dr. Gr and je an József polgármes- 
tér elnöklésével ülést tartott, melyen részt vettek: 

ez a kérdés minket í)r‘ Perisics Zoltán főjegyző, Zachariás 
az nagyon. Jjzsef és Stefanovics János tanácsosok, dr.

Meggyőződésünk, hogy az érdekszövet- ^ égh Lajos főügyész, Hausladen Mátyás 
kőzetet a mi kormányunk csak addig a fö számvevő és Mát tanovi eh György jegyző.
Jódig fogja fen tartani, ameddig nekünk Az ÜIésen tárgyaIí fontosabb tárgyakról híreink

közt számolunk be.

Ennek dacára az osztrák miniszterel­
nök (épen, mert élénk tudatában van en­
nek) legutóbb bizonyos konciliáns nyilat 
kozatokat tett az u. n. Ház előtt amelyik i kárunkra nincs.
különbé., korcsmái verekedések színhelye. »---------------------- ---------------------- , -A város és a Kossuth-ünnep. A szeptem-

Elmondja, hogy mit akar elérni a csehek j Á kereskedelmi üqyletek átruházna A kn '"T h-ossutli-emlékünnepet rendező bizottság az- 
es nemetek közt évek óta oly viszálvos rcske,delllii ügyietek átruházásáról szóló ionéin-- ! koroníva?hŰ .r^h‘ a,Tároshoz- b<*y harminc 
nyelvkérdésben Ausztria nem eevsetresV- ' ,avaslat '4lW‘ban Plósz Sándor igazságügy- hö Tíöd J h.?zza az ,mmePs6g költségei-

s»4ÄSÄte!ESEESSF-
Jó néven vették, hogy a miniszterelnök nem j kiknek mindegyike nyilatkozott
toglalt állást a német hivatalos nyelv mel- í ró]: A közel három órán át
lett, jóllehet nyomban e kijelentése után ! befejeztévej Plósz Sándor igí
hangsúlyozta annak szükségességét hogy í !!°vSt nyilvánítása mellett biztosította a részt-
a német nyelv közve,itö nyelv ügyén. “ 1 *

A csehek fenyegetése, hogy Körűért .
megbuktatják, elmúlt, mert tudják houv • i- u“eV8ltö?vény. A képviselőház igazság- “ osztrák kormány nem nellÄÄ

f? h?8Y Korber hajlandó oly kormányt ala- elnök, Moha, Sándor államtitkáé ésTőfev 
kitani, melyben a cseheknek is jut rész, a ! miniszteri tanácsos képviselték. A bizottság az 
mi azt jelenti, hogy szolgálataikat nemcsak utieIéTjúg Vö 1 szbí6 törvényjavaslatot tárgyalta, 
szívesen fogadják, de illő jutalomban is Kr-yet ls8ek,lltz Gfozö ajánlott elfogadásra, a 
részesítik. A pártok tanácskoznak Becsben. déí'^Sif, “ne.S
hogy az uj kormány útját egyengessék. A dőlt módosításokat A bizottság Széli Kálmán 
lengyelek örömmel üdvözölnének egy ko- mmisztercinök beható felvilágosításai után részie- 
aliciós minisztériumot, de azt kívánják, hogv leiben 18 elégadta a javaslatot.

■
részt, a 

az ankét tárgyú- 
tartott tárni sko/jís

— A városi közgyám helyettesítése. Az el­
hunyt \V é g 1 in g János városi közgyám helyetteséül 
a polgái mester G i 11 i n g e r Zsigmond városi írnokot 
rendelte ki.

— Feiső-Muzsiya megalakulása. A felső- 
muzslyaiak iegnap Lukácsi Mátyás, közbirto- 
kossági elnök vezetésével küldöttségileg tiszte­
legtek Daniel Ferenc központi főszolgabírónál 
és kérvényt nyújtottak át neki, amelyben hivat­
kozva a felső-muzslyaiak türelmetlenségére, kérik, 
nog\ az alakuló közgyűlést mielőbb kitűzze, amelyen 
egyúttal a helység neve is megállapitíassék. D a- 

e 1 Ferenc főszolgabíró meghallgatta a küldött­
ség kérését és kijelentette, hogy legközelebb ki­
megy felső-Muzslyára, s amennyiben a viszonyo­
kat alkalmasnak találja, az alakuló közgyűlést ki 
fogja tűzni.

venni.

n!

|

A „TORONTÁL“ betegeit, alamizsnát adotttv re rencsé.leneket me^vigasztaltaAiésőbb mkrfiőv" i i. ?J:líC"' a k5jltö sorsa jobbra fordult, első dolga 
vogy lett, 6 maga csal/az iniádságos könyvében 1 doikodo t TJt b*HL F bm"

| assgstóSHS®
kát sírva töltötte napjait mindaddig, mig fia nem 
szerezte neki vissza a nyéki szőlőt, hol újra gaz­
dálkodhatott és gyógyíthatott. Utolsó éveit bol­
doggá tette fiának hálája és szeretető. Ez a bol­
dogság csodálatosan védte meg őt az idő romboló 
hatásától; hatvan éves korában még fekete volt 
a haja.

c l

Vörösmarty és a nők.
Tegnap volt százkét esztendeje annak, hogy 

\ örösmarty Mihály született, de minden magyar em­
ber most is oly lelkesedéssel énekli az ő Szóza­
tát, mintha csak most írták volna. Többi munkái­
ban is gyönyörűsége telik mindnyájunknak. Vörös­
marty megérdemli, hogy szeretettel olvassuk és 
hazafias büszkeséggel emlékezzünk meg róla. A 
magyar nőknek nem is szabad róla megfeledkez­
niük, mert ő a magyar nők erényeit megörökítette 
müveiben és senki lelkesebben nem anitolt arra, 
hogyan becsülje és szeresse minden 
bér az édes anyját és a feleséget is.

A költő édes anyja Csaty Anna volt, tőle 
örökölte élénk képzelődését és költői kedélyét. 
Példás házasságban élt a költő apjával, ki szin­
tén Mihály volt és mint Nádasdy Mihály grófnak 
előbb gazdatisztje, később bérlője egész éleiét 
gazdálkodással töltötte Fehérmegyében, Nyéken. 
A költő anyja férjének valósággal jobb keze volt, 
szabad idejében bolyongott a mezőn, az erdőn 
és ott gyógyfüveket keresett. 0 gyógyította a falu

Gyásza nincsen, gyásza rég volt,
-Még mikor jó férje megholt;
De ruhája mégis gyászol,
Szive fél a tarkaságtól.

Majd maga olé varázsolja ezeket az időket:
Hejh nem igy volt hajdanában,
Alig nem járt özvegyruhában,
LLuüAAL ÍSL.; vJS«« »«»* jutott
Es szegénynek és boldognak 3Unar„y t.,Cieben.
Udvar és ház nyitva voltak . . . Az egyik Perczel Sándor földbirtokosnak leá­

ll.-r mily szűkén teng kis vagyonából, meg- nYa; kmek házánál Vörösmarty több éven át
maradt az a szokása a régi időkből, hogy még veiö volL Es pedig nem mint Eötvös Károly téve-
azí a keveset is, amije maradt, megosztja a sze- sen áJitja, a legifjabb, hanem a legidősebb leánya
genyelckel. Es mikor az öreg Sára néni imádságos ,lULelka. Ez kiderül a költőnek Zádor nevű barát-
könyvet kér tőle, ő a magáét kétfelé osztja és Jakoz ,rt leveleiből, melyekben nyíltan emlegeti
az egyik felét elajándékozza. szive bálványát.

I . Áz ifJu költőt lelkesítette a szelíd, tiszta lelkű 
I !eany I vól:l irta első szerelmi költeményeit, melyek 
J fényes ábrándokkal vannak tele.
| . Etelkát nemcsak kisebb verseiben dicsőítette,
1 üe nag'A llüs költeményeinek legszebb alakjaiban

nagy szerep

magyar em-
ne-

Most a két jó öreg asszony,
Hogy semmi j't ne mulaszszoa, 
Fél könyvből, de nem fél szívvel, 
Imádkoznak este, reggel,
8 ha van Isten menyországban, 
Nem imádkoznak hiáhan.

i

1 A „i-fi5? 0 ?fj]Q|| raktáromon ísvő iäUliU/, a fii dli ,f ,
'mm&mmBssssMmsms* ciKkeket leszaiiitott árak mellett árusítom

Téli idényre női és férfi ruházati Minden Idényre
Raglan ok. Felöltők. 
Öltönyök. Nadrágok. 
Női g ilérok.
Női fe Öltők és kabátok.

iái í!
m

mUtazó bundák. Guba. 
Téli kabátok.
Városi bundák 
Lodenkabátck

a rí n of fii i ' %> p ö TI in f\M
! j 0, i I 3 ü i am Ih!% om JiBk

LEJL J ewBisfiArí-, flu-, női- és leány ruha terme.
i
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A ^Hivatalos Melléklet“ 268. számával
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Az
kezű, ideg,1 
festette V< -J 
géd "ott, 1 <] 
hol égnie i é 
az apaátol 
elhagyott ; d 
dui a magy:i 
melynek o \

mi napjaiul 
előtt nem J 
Ságra buzea 
szép versel 11 

\ örös tj 
iái' alakoka 
szóltam, de 
szomszédvt 1 
férfiak köz 1 
gyülöiség v 
és testvévé 
érzelmek e J 
szédvár bii j 
az (") esalá i 
támadásmii 
dórnak várJ 
csupán a J 
de a leg szol 
kozik szép 
teszi őt. Éj 
látása méi

Színház.— Ottó főherceg elismerése. Ottó főherceg sík felét pedig bekebelezés mellett liz évi törlesz- 
legutóbbi torontáli vadászatainak emlékéül és el- téssel. A mai tanácsülésen az ajánlatot elfogad- 
ismeréséül vadászati felügyelőjének, Zsíros símre ták s utasították az ügyészt a szerződés meg- 
árvaszéki ülnöknek saját aláírásával ellátott arc- kötésére, 
képét küldte meg. Az arckép arany díszítésű zöld 
bőrkeretbe van foglalva s a Habsburg-cimer 
ékesíti.

* A cigánybáró. Tegnap este Strausz pompa- 
zenéjü operettje a „Cigánybáró“ került szinr, 
P a n y i c z k y Andor tenorista felléptével, gyé 
közönség melleit. A fiatal tenorista a címszerepe:

— Menedékház Törökkanizsán. A török- 
kanizsai járás községeinek képviselőtestületei el­
határozták, hogy a járás székhelyén a járásbeli játszotta s a nehéz szerepben elég jól meg- 

ŰMiklósnaavhercen Pusztaszeren. Miklós | elaggottak és munkaképtelenek számúra járási . áUottl helyét. Tenorja igen kellemes s észre
orosz nagyherceg, aki minden esztendőben eljön I föszoltlbifótámdaímTuion e célra már 2o'oOO vehető indiszpoziciója dacára is egyik-mási:
a J SZVÜT k P éret’asPzerennaiidörik1 éS P a flT I ÄÄ Sás van"4A i énekszáma zajos tapsot keltet,. Safflt Tömör'

vieTni őrgróf Vendégszerető házának” vendége, hogy a nemes terv mielőbb megvalósul. j Melissza játszotta nagy nalassal es szép éneket
A nagyherceg Budapestről jött és vasárnap este j —A leleplezett tolvajszövetkezet. M e rs d orf j közönség ezúttal is 
érkezett meg Kistelekre, ahol Paílavieini őr- i Péter nagybecskereki kereskedő följelentésére ie- ; szerepében Győri Maliid lépett fői s drámai
grófné, született Széchenyi grófnő fogadta. A : leplezett tolvajszövetkezet ügyében a rendőrség j hősnő létére csinosan énekelt. Tetszetős volt
társaság a pusztaszeri vadászkastélyba hajtatott, az eljárást befejezte. Az eljárás azzal végződött, j ^ e m é n v Gábor-diákia s toborzó dalát meg
Tegnap a kora reggeli órákban vette kezdetét a hogy a bűnösök ezer korona kártérítést fizettek . , . n .... , É
nagy hajtóvadászat, melyet ezúttal az óriási ki- Mersdorf Péternek, aki kérésükre, miután a fize- i ismeieltettOA. <• *111 n o! ” ' 1
terjedésű birtok legdélibb csúcsán, Sándor falva téssel a kár nagyrészét megtérítették, a panaszt | Cipra énekszámait s jó volt Vágó Zsupanm
határában kezdtek meg. A fejedelmi vendég több visszavonta. A rendőrség az iratokat azonban \ azonkívül Cathri, L o r á n d i és Barna Ilona. /
napig marad Pusztaszeren. átteszi az ügyészséghez. j zenekar, mint mindig, ezúttal is kitünően működök.

:

tetszéssel honorálta. Arzén;

— Wégling János halála. W égi ing Jánost, — A szegedi uj páfyaház megnyitása Vasár­
az elhunyt városi közgyámot ma délután 3 órakor ; naP acbak át a forgalomnak a m. kir. ailamvas-
temették el nagy részvét mellett a váraljai utcai j lUak, újonnan épült Szeged állomását. Az átadás 

OJ J 1 minden unnepiesebb aktus nélkül, csupán a sze­
gedi üzlelvezetőség és városi hatóság tagjainak 

resztvettek a város tisztviselői teljes számban, j jelenlétében, a legnagyobb egyszerűséggel ment 
azonkívül nagy közönség. Az elhunyt közgyám végbe. Délelőtt háromnegyed 10 órakor megjolón-
haláláról a család a következő gyászjelentést ^ek a perronon Kállay Albert főispán, Rainer Jó­

zsef főkapitány és Koczor János h. főkapitány 
a hatóság részéről; Krzopelka Károly üzletvezető, 
Stelczel Frigyes főfelügyelő és Pilinszky Pál fő­
mérnök az üzletvezetőség részéről. Az első vona“,

! a temesvári gyorsvonat, 9 óra 54 perekor robo­
gott be az állomásra, ahol Bogyós Olló állomás- 
főnök is jelen volt. A számos érdeklődő egészen 
megtöltötte a különben igen tágas perront. Ettől 
kezdve a vonatok a rendes időben közlekedtek

s.
* A viceadmirális. Ma este, utolsó élőt; 

előadásul Miíöcker „Viceadmirálisa“ kerül szinn 
A főbb szerepeket Vágó, Tóth Stefiké, Deákné 
Tömöri Melissza, Somiár. Lorándi, Cathrinn. 
Cathri és Kemény Lajos játsszák.

* Az utolsó előadás. Holnap este lesz a 
idei szilié vad bán az utolsó előadás, a melyen 
Deák Péter igazgató felléptével és 25 éves szí­
nészi működésének jubileumául „A kis herceg“ 
című operetté kerül színre. Az utolsó előadás 
fényes színházi estének ígérkezik.

gyászházból. A temetésen a családtagokon kívül

adta ki:
Alulírtak fájdalomtól megtört szívvel jelent­

jük, hogy a felejthetetlen drága férj, atya, nagy­
atya, testvér és rokon Wéglin'g János, városi 
közgyám folyó évi december hó 1-én délelőtt 10 
órakor, életének 66-ik és boldog házasságának 
42-ik évében rövid szenvedés után elhunyt. A drága 
halott földi maradványait f. é. december hó 2-án 
délután 3 órakor fogják a Váraljai-uícában levő í 
házból a róm. kath. szertartás szerint örök nyu- : 
galomra helyezni. Az engesztelő szent miseáldozat !
f. hó 3-án délelőtt 7 órakor fog a róm. kath. I — Halálos foghúzás. Temesvárról írják: 
plébánia-templomban az Urnák bemutattatni. I M ad óla Péter 44 éves erzsébetvárosi cipész- 
Nagybecskerek, 902. évi december hó 1-én. Béke j mester c tknem két heti szenvedés után még­
és áldás poraira Wégling Erzsébet szül. Jaeger | halt. L r aneez Ede dr. Kerületi orvos, aki a 
neje. Gizella férj. Brunet, István, Béla gyermekei. I haiottkém tisztjét teljesedte, konstaialia. h->gy 
Harsány! Cecília szül. Wégling testvére." Wégling ! a szerencsétlen embernek foghúzás köveiké:,lé- 
Istvánné szül. Szabó Katica menye. Brunet József : ben beállott genvedés okozta halálát. A rei dőr- 
veje. Wégling Erzsiké, Wégling Mariska, Wégling séM a halotikém állal bel erjesztett jegyzőkönyv 
Irén, Wégling István, Brunet József, Brunet Géza. ! lapján megindította a vizsgálatot és kinyomozta,

hogy Gaszkó Miklós erzsébetvárosi borbély mester 
húzta ki az elhaltnak fogát mintegy 14 nappal 
ezelőtt. Kihallgatása alkalmával előadta, hogy ő 
semniiképen sem akarta a fogat kihúzni, amit 
különben Riesz és Szép nevű segédei is igazol­
hatnak. Csakis az elhalt könyörgéseinek engedve, 
tette azt. A foghúzás azonban nem sikerült, mert 

1 a fog koronája letörött. A rendőrség ezek után 
i lefoglalta a foghuzó kulcsot, melylyel Gaszkó az 
1 operációt végezte. A vizsgálat még folyamat 

bán van.

TöRVÉNYSZÉ'.
§ Szélhámos paraszt. Megírtuk annak idején, 

hogy Bukur Tódor, szerbiítebci föld míves mull 
évi december hó 14-én a piacon találkozol: 
Kürschner Ignác helybeli zenetanárral, kit 
Bukur már régebb idő óta ismert s magát M u n- 
c e an Damiánnak adva ki, felkérte Kürschner!, 
hogy szerezzen neki egy 1200 koronás olcsó köl­
csönt. Bizonyítékul egy telekkönyvi kivonatot is 
mutatott elő Kürsciinernek. mely kivonat szerint 
Munceannak egy 15 holdból álló iehermerres 
birtoka van. Kürschner, ki látásból s: in lén ős in er te 
Bukurt, de nevére már n°m emlékezett, elvezette 
a parasztot egy nagybecskereki ügyvédhez, ki 
megnézte a telekkönyvi kivonatot, azt teljesen 
rendben és tehermentesnél-, találta s igy hajlandó 
is volt az ál Munceannak a kért 1200 koronányi 
kölcsönt, a saját pénzéből megadni. Bukur erre 
120 korona előleget kú-t, mit meg is kapott, 
egyszersmind megígérte, hogy a többi 1080 koro 
náért majd eljön. Azonban Bukur nem jött eb 
mire később kisült, hogy ő nem Muncean Damian, 
hanem egy csaló, ki az előleget az ügyvédtől ki­
csikarva, nyomtalanul eltűnt. Hiába volt minden 
nyomozás, a szélhámos parasztot nem sikerült 
kézrekeriteni. Kürschner ez évi október hó 
13 án ismét találkozott az ál Munceannal, kit 
nyomban felismert s a rendőrséggel le is tartóz­
tatta. A rendőrségnél természetesen mindent ta­
gadott, de a vizsgálóbírónak töredelmesen be

az uj állomás előtt. A régi fölvételi épületet tel 
I jesen le fogják bontani.

Brunet Károly, Brunet Olga unokái.

— A városi ruhák. Grünbaum Vilmos j 
városi ruhaszállító kérvényt nyújtott be a tanács- : 
hoz, hogy a ruhaszáílitásra vonatkozó szerződését 
árlejtés kiírása nélkül hosszabbítsák meg. A városi 
tanács, miután Grünbaum mindig pontosan meg­
felelt kötelezettségének, javasolja a közgyűlésnek, 
hogy a szerződést három évre hosszabbítsa meg.

— A városi szölőtelep eladása. A legutóbbi 
közgyűlés határozatából kifolyólag a városi szőlő­
telep eladására megtartott árlejtésen tudvalevőleg 
a legkedvezőbb ajánlatot Weiter se lián Jakab, i ÉalJunk szegedi „ Rózsa-paprikát“. Kapható Pálfy 
Fülöp és János testvérek tették, akik 15.630 koro- 1 G s t x éréknél S z c g ed.

néért hajlandók megvenni a szőlőt, úgy hogy a ; _______ ___
felét a szerződés megkötésekor fizetik ki, a má- í

I Disznóöléshez s étetek fűszerezésére hasz-
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Etelkáját irta le. Cserhalomban az agg Ernyei ; Vörösmarty hozzá irt első verseiben szinte tréfás 
leányát a „szőkehaju, nyájas Etelkát, kit László hangon évődik vele: 
király ment meg rablóitól“ igy fest :

Asszony nem szülheie ilyet,
Tej nem táplálá, hanem é t fenn illatozóiméi,
Elkerülték öt a szelek és harmatba f'iiröszté 
Arcait a hajnal s mert arcai szebbek azénál,
A hajnal csak azért lett szégyent vallva pirosra.
Nézzed bár szemeit, mi van abban földi ? Az éjfél 
Legfeketébb foltját napnak közelébe ha tenném,
Még az lenne talán szeme nvilt fényére hasonló.
Zalán futásában is a „deli Haj na“ Percei j 

Etelka képemása.

váll ti férfi volt, kissé himlőhelyes. Vonásai ren- 
desen komolyak és mélázók voltak, de ha fel - 

• indult, kedves mosoly játszott ajkain. Mayas 
; homloka és nagy barna szeme tették arcát érde- 
i késsé. Szemében erős fény lángolt.

Lauráról házasélete alatt is csak a legbensőbh 
gyöngédséggel, szerető hálával emlékezik meg:

Nagy szálka vagy szemombes kis leány, 
Nem iátok, bár szememben nincs hiány, 
Nem láthatok sem fö!dci, sem eget, 
Csak tégedet, csak bűvös képedet.

.

'

Eldalolja, hogy szomjas, de szóróját nem 
j olthatja el sem a bor, sem a viz, még az egész 
i Balaton sem. Ö lángot, tüzet szomjazik. Laura ■ 
j szerelmét. A költő s érelme egyre nő és egyre j 
! szenvedélyesebben dalol Lauráról: Eltépném

Nem fáradsz-e re ám mosolyogni, ha csüggedek és ha 
Megszédit a gond, tűrni szeszélyeimet ?

; Nagy feladás vár rád ; fiatal szivednek erényét 
Tenni napul megtört életem árnya fölé.

I ékemet szerelmedért, éneidi. E boldog házasélet nyugalmát csak a szabad"
Tiszta sugár te, { Rád nézek, mert gyönyört ad j ságharc gyászos kimenetele szakította meg. Vö-
Mely csillogva íeszállsz az egeknek fénykebeléből, Rád nézek" mert öröm lesz í rösmartyt, ki mintáz almási kerület képviselője
A hév nap tüzes arcáról te is el ne sötétítsd Meghalnom általad. j az országgyűlés tagja volt, 1849 júliusában
Szebb |Z hattyúnál kinint hajmű^sillaga^ol^szé'm Laurát meglepte az annyira ünnepelt költő i °r0.sz. es, osztrák seregek előnyomulása

.. „ e . . - i- szenvedélye, kit ő oly magasan látott maga felett. v.s" 61 iaőYasara ^enyszeritede. A oucsu szerető
Vörösmarty ez első szerelme megmaradt És Vörösmarty Laurának előbb a lelkét hódította j n,eJéíö1 nakrvon nehéz volt, úgy váltak el, mintha

n. Oi a ián na .Sohasem vallotta be Etelkának, meg, csak azután a szivét. De végre is meg- I h>nbé nem látnak egymást viszont. Hosszú buj-
liogy szerelte, Tudta, hogy mielőtt Etelkát, büszke hódította és Laura az ő menyasszonya lett. ; dosasa iVán azonban az osztrák kormány abba 
családnak nagy igényű gyermekét, megkérhette Vörösmarty ekkor gyönyörű költeményt irt hozzá, I hagyta üldözését; és ő a fej érvár megyei Baracskán 
volna, tekintélyes állást kell szereznie, ez pedig amit Laura hálásan fogadott. Kapott-e valaha i ujra találkozott nejével, ki aztán vele maradt ha-
neni sí -erű. ne i. Ilyen a költő végzete. Mire ; menyasszony szebb, szebb nászajándékot ? — szólt I ^a’a naP.Íajg-
eteri az ot megillető dicsőségét, elszalasztja élete évek múlva. E költemény „A merengőhüz.“ Melyik '
boldogságát es a dicsőségét többé nem élvezheti, magyar nő olvashatja ‘ meghatottság nélkül e
Perczel Etelka máshoz ment feleségül, Vörösmarty költeményt, 
pedig teljött Pestre, hogy folytassa dicsőséges 
küzdelmeit.

;

az

E házasságot három gyermekkel áldolla meg 
az Isten. Fia, Béla, most a kúria alelnöke, na­
gyobb leánya. Ilonka, Magyarország legnépszerűbb 
miniszterelnökének. Szél! Kálmánnak neje. Lelkes 

| szivü honleány, ki mélyen átérezie “atyja költé- 
| szelét; és bár még gyermekleány volt, mikor 

valóban, ha látjuk azokat a nőket, kiket ; atyját elvesztette, mélyen emlékébe véste őt, erről 
epén túlzó igényeik tettek boldogtalanokká, nem ; tanúskodnak a Vasárnapi Újságban megjelent napló- 
dicsemet jök eiéggé a költő elei bölcsességét. Ezt töredékei, melyekben eleven színezéssel ir aty- 
a költeményt minden magyar anya vésse leánya- l jánalt szokásairól, kedvteléseiről, sétáiról, 
nak szivébe. | E leányát Ilonának — barátai feljegyzése

V örösmarty csakhamar oltárhoz is vezette ; szerint— azért keresztelte, hogy mintegy örökségül 
Lauráját. e házasság tartós boldogság alapja, hagyja neki egyik legszebb költeményét, a „Szép 
maga a menyegző valóságos örömünnep volt. A I Iluskát“. 
költő, mint barátai leirták, közép termetű, izmos

:

Egész világ nem a mi birtokunk,
A mennyit a szív felfoghat magába, 
Sajátunknak csak annyit mondhatunk.A sors utóbb kiengesztelte a költőt első 

szerelmi ábrándjának szét!oszlásáért. Vörösmarty 
férfikorának is megvolt a szerelme és ez volt az 
igazi. Ezt már 
Már

■volt kénytelen visszafojtani, 
az egész ország ünnepelte öt, mikor a sors 

összehozta őt Csajághy Laurával, ki testvére volt 
. aJz.a József nejének. Bajza Józsefék házában 
Vörösmarty mindennapos volt. A költő már első 
látásra

nem

... - megszerette Laurát, ki fekete hajú, fel­
tűnő szép termetű, vig kedélyű leányka volt.

Ennél szebb költői elbeszélést magyarul még

L }

1902. december 2Torontáí2

4

4-
4

i

■

r

1
;

-m
fii

18

V
. , >•

cr
 £

. —

.

i - 
" 

- i,
í

-s
m

m
-r-

.S
Fi

-A
-

: f

V 
- fi-

}
11
.

■.
*c

í.-
"'V



-

]
-... .

I .
-

I

Í'J

• - I

U-i4

-

I.

ián
ha-

i Hí­

jba

asa
etu
tha

ÍZ

iád'
Vö-
üjp

:
fc.-

•t.

j

m

I ■ '

í
; juc

■.

§ ;
:

m

í

il

neg
na-
ibl)
kés
[tó­
kor
rői
)ló-

ty-

ése
gül
pép

lég

’en-
fel-
gas

"dc-

óbb

a

*

1902. december 2
r _ “ c- n t. á

3“Ä TLTT?’ T‘ *"**• Az ^ ugyan- H,tórid6 0,1.,

són a hróság a következőképen alakult meg: csak pfe'fer érelmére bekérte « Sátorén* föl- I p. „ , , 0 uzkh
Unok Polgár Sándor dr., szavazóbirák Du fa mentésével végződött szövőgép-ügvnek összes ‘ u.. tapsst december 2. (A
László es Kövér Lajos, ügyész Lanka József aktáit is. e 'K : reki Lloyd-társnlaí távirata.) A
szrékietárOTaláesdloránUBukkurr megint togadtotü-" I r , nyomában. | az arak szilárdak. A déli zárlatkor
nosségét, de a kihallgatott tanuk mind rábizonvi- i • Mlcidpest' dee- 2- (A »To ront ál“ eredeti ve&ezo árakat jegyezték : 
tottak s így a törvényszék a szélhámos parasztot I íavirara0 A déli lapok azt az amerikai táviratot í Búza májusra . .
egy év, börtönre és három évi hivatalvesztésre ! mel? Sprint Kecskéméty Győzőt Homestead- 1 Ro^ ánrili-ri
Ítélte Az ügyész az Ítéletben megnyugodott, a bán elfogták, nem tartják valószínűtlennek Utalnak ! T " ' '
vádlott azonban Mebbezett. Falkai elhalásának hírére, amikor T a,11" ! 0»ajom) . .

'............... a hivatalos értesítés csak jőval később ’ 1 Rb t4priÜSra) ' '
magántáviratok után érkezett.

Hajókatasztrófa az Al-Dunán.
távirJfwA d?cSmbe,r 2. (A „Toron tál-eredeti
tavi tata.) Orsovaről jelentik: A Duna
ÍSf? Elisabeth nevű nagy személyszállító ! 
hajója tegnap délután Viddin közelében ráment a t .
ogy vasmacskára és három helyen is léket kapott, i A " orontal ‘ című napilap 2/1. és 272. szá- 
i 'Pacokat azonnal partra szállították a hajós- Illa^an »Leleplezett tolvajszövetkezet" cím alatt
CThejő ! medeknt -Pihirekro vonatkozőlag ezennel ki-

vergődnie. i jelentem, hogy Schüller Pál, Treuer Mihály,
Halai a kápolnában. ; Müller György, Tapavacski Lázár és Schuh Márton

doti )d(|e’tl ?*, (f^orontál“ ere- . ellen a feljelentést visszavontam, miután neve­
lő11 tavirata.) Újvidékről jelentik: Az itteni ,Miasszonyunkról nevezett kongregáció ;mú-ík L Íck eneem kárpótolván, kárt nem szenvedtem.
kolostorának egyik lakója, Kovács Leontin test- (964—1.1)
ver tegnapelőtt a kápolnában az istentisztelet
í1»j.™ ™sszul lett és meghalt. Az apácát 

szívszélhudes ölte meg.

A kolozsvári kivégzés.
, Budapest dee. 2. (A „Torontál“ eredeti 

Liviralm) Kolozsvárról táviratozzak: Mára volt ki- I 
tűzve Friedrich rablógyilkos halálos 
nek kihirdetése, de mivel Báli Mihály hóhér nem | 

meg, az Ítélet kihirdetését holnapra halasz-

Börtönre ítélt tanító.
Budapest december 2. (A „Torontál“ ere­

deti távirata.) Eszékről jelentik: Az eszéki tör­
vényszék Türk Albert idevaló tanítót, egy iskolás 
leánykává! szemben elkövetett erkölcstelenségért ; 
egy évi börtönre ítélte.

nagybecske- 
mai tőzsdén 

a kö-

• • 7.58—7.59
• • 6.61—662

5.74—5.75 
• • 6.33 - 6.34ról

a í

TÁVIRATOK.
NyiltiérA

Országgyűlés.
A képviselőház ülése december 2-án.

Távirati tudósítás. —

gőzhajós j
NYILATKOZAT.

Bnűspaat, december 2.
A kép viselő ház mai ülésén folytatták 

az in dem ni tás vitáját.
, Napirend előli Gabányi Miklós szó- 

hit föl s nagy derültség közepette válaszol 
V észtnek, aki öt tegnap gúnyolta.

A személyes felszólalás után áttért a 
Ház az indemnitás tárgyalására. A mai nap 
szónoka Papp Zoltán függetlenségi, _ 
hosszú beszédben bírálja a kormány mü 
xödését s végül kijelenti, hogy az indem- 
nitást nem szavazza

Mersdorf Péter.aki

U Az o rovat alatt közöltökért nem vállal felelősséget a sterk.

meg.

VÁROSI SZÍNHÁZ.A függetlenségi párt és az indemnitás. 
Budapest, dec. 2. (A „Toron tál“ 

ered. táv.) Általános az a nézet, hogy az 
indemnity-vita még ezen a héten föltétle­
nül véget ér. A függetlenségi pártnak még 
volna ugyan szónoka, de

Nagybecskerek, kedd, december hó 2-án:
Újdonság!

Ítéleté- i

Itt először!

A VICEAD M IRÁLIS.
■ Operette 3 felv., egy előjátékkal. Irta: Zell és Oenée. 
: Zenéjét szerzetté: Milöcker Károly. Fordította: Makay E.

és Kövessy A.

Újdonság!

a párt inkább 
uj katonai javaslatokkal akar foglalkozni 

indemnitás vitáját elejti.
az
s az

Személyek:*Nessi a katonai becsületbiróság előtt. 
Budapest, dec. 2. (A „To r ontál“ 

ered. táv.) Nessi Pált a katonai becsület­
biróság csütörtökre idézte

i Don Mirabolant gróf és spanyol grand Vágó Géza 
i Seraphina 1 , ,
| Sybilma J Mn>'ai 
; Gida, árva leány —
; Don Miguel, parancsnok
; Villcneuve Henri herceg, viceadmirális Lorándi 
| Donna Candida di Quereda, hajóska]
I tány özvegye — 
i Deodato f —
: Narcisso / ai — _ __
: Don Felipe de Cevalos, hajóhadnagy Nagy Jenő 
i Don Fernando de Arquelies, hadnagy Izsó Zoltán
j herma, kormányos — — — _
I Pánton, matróz — — —_
j Drigeboule, Henri adjutánsa —
| Don Manrigue, palota-kormányzó
I Don Carambol, énekes — — _

Lovel, angol hajó-hadnagy — —
Egy szolga— — — — _

Tóth Stefánia 
Deákné Margit 
Tömöri Melisza 
Somiár

Budapesti gabonatőzsde.
Budapest, 1902. december 2.

____ A készáruüzlet hivatalos árjegyzései:
meg. Nessi el­

megy u becsületbiróság elé és személyesen 
fog védekezni. n-50 kilogr. ! 50 kilogr. C. Vertán Anna 

Chatri Ferenc 
Pintér István

Búza ára ára
Györffy Gyula inkompatibilitása.
Budapest, dec. 2. (A „Torontál“ eredeti 

távirata.) Pfeifer Sándor összeférhetetlenséget 
jelentett be Györffy Gyula orsz. képviselőre 
nézve. Az állandó összeférhetetlenségi bizottság 
értesítette a bejelentőt, hogy ezt az ügyet folyó 
hó 5-én délután 5 órakor fogja tárgyalni. Erre 
ülésre meghívták Hegedűs Sándor volt mi­
nisztert és Láng Lajos jelenlegi kereskedelmi 
minisztert, valamint Szterényi József minisz-

kor-tól | kor-ig j j_ kor-tói | kor-ig

: 76 ! 0.— | '
I 76 I 7.70 j 7.80 ! 80 
76 í 7.50 7.70 j 80 j 0 -
76; 7.80 7.95 *0 0 —

Tiszavidéki
Pestvidéki
Bánsági
Bácskai

0.— I 80 7.95 8.15
7.95 I 8.10 — Óvári Jenő

— Kemény Lajos
— Lápossi
— Garay Kárólv
— Péchy
— ízsó 

Hortobágyi Gy.

0.—
0.—

kilós
70-75•'<0X3 uj elsőrendű 

> másodrendű 
„ takarmány 
» égetni való 
„ sörfőzésre való

6.55 
6.35 
5.70 
5.50 
0.— 
6.65 
0- 
0.- j

Árpaaz 60—62 
62—64 
64—66 
39—41

Kezdete 1/.,8 ó r a kor.
2&b „ _
Tengeri 6 bánsági 

„ másnemű
Holnap, szerda, december 3-án utolsó előadás : 

DEÁK PÉTER 25 éves szinészkedésének jubileumául: 

Kis herceg. (Operette.)iriak.
leánya, i lepkéket
most

vadásxő Mátyás őt
SÍÁS“ szerelemnek, a titkolt vágyak- I Oly eszményi alakokkal, minő Enikő talál-
minmhnlM«» s ? t|anfl“nk ra,JZa, me«kaP°- A ! kozunk Vörösmarty drámáiban is. Ilyenek Rózsa 
liliomhuilast, Szép Iluska hervadasat mélyen meg- < Korit Miklós hitvese a Bírd sAl-h m rható színekkel festi Vörösmarty. A magylr leány- | Vémászba7 és wL a ^ÄillT Sőt 

c vonzó bajos, mester! rajza ez. , Marót bán hitvesét, Idát, aki megtántorodik, bün-
„ ellenkező képét, a hazájáról megfeled- bánata és önfeláldozása tisztítja meg. Legtöbb 

kezo, idegen bálványokért hevülő nőt. is mesteri leg | lelkesedéssel festette a költő Tünde alakját gyö- 
festette Vörösmarty. Szemére hányja, hogy gyön- ; nyörü tündérjátékában a Csongor és Tündében 
géd óit, hol annak lenni árulás és szívtelen olt, j melyet az idén is nagy sikerrel adtak a Nemzeti 
hol égnie kellene. Elnevezi gőgös Gonerilnek, akin ! Színházban. E fényes siker hirdeti, hogy Vörös- 
az apaátok fogni fog. Egy másik költeménye Az j marty müvei a mi prózai korunkban is mennyire 
elhagyott anya inkább a szelíd kérlelés hangján fór- j megőrizték frisseségüket.
dúl a magyar nőkhöz, hogy szeressék a hazájukat, 1 Tünde tündérleány, kire tündérhazában üdv- 
melynek oly sokat köszönnek. | nek századai vártak volna, de őt a föld szerelme

thy nők, kikhez e költemények szólnak, a I a földre csábította és itt sok viszontagságon megy 
mi napjainkban is élnek és hivalkodnak, ezek j át, míg Csongor királyfié lehet, 
előtt nem lehet elégszer ismételni a költői hazafi- j E szem és arc,
sagra ouzditó lelkes tanításait, melyeket ő oiy : F kar és a rózsaujjak,
szép versekbe öntött. j E sugárból alk tott test

Vörösmarty nagy költeményeiben fenséges I ECTtakéWbl öÍLS"
no aiakokat találunk. Hajnáról és Eleikéről már i Egy van ily kép, mindörökké
szóltam, de meg kell említenem Enikőt, ki a Két I Tünde, Tünde, ah te vagy!
szomszédvárban szerepel. Gyenge leány, ki harcos ! mondja neki Csongor. Mig e darabot nézzük, 
férfiak között no fel; inig a férfiakat harag és vagyis ha olvassuk is, legszebb ábrándaink ele- 
gyülölség vezeti, Enikő megszokva szeretni, atyját vénednek meg erre az időre, Vörösmarty fantáziája 
és testvérét árasztja el gyöngéd gondjával. Szelíd kiragad minket a közönséges ólet gondjaiból és 
érzelmek és szent akaratok töltik el leikét. A szom- költészete csodás országba emel. 
szédvár birtokosa, az ifjú Tihamér bosszút esküdött , Ak: ennyi alakban és ily fenségesen tudta 
az ő családja ellen, megöli bátyját és egy későbbi .' a magyar nőket dicsőíteni, az méltó, hogy Magyar- 
támadásnál véresen ront be Enikő atyjának, Kai- ország minden hü honleánya őrizze emlékezetét, 
dórnak várába. Mikor Enikőt meglátja, kit nem Minél szomorúbb időket élünk, minél komorabb 
csupán a menyei arc és a deli termet széppé. ; a valóság körülöttünk, annál inkább van lelkünk- 
de a legszebb lélek, mely mint tükrökben mutat- nek szüksége oly üdítő, edző, magasztos költé- 
kozik szép testében, a bánat — csak vonzóbbá fjeire, minő Vörösmarty Mihályé, 
teszi őt. És a győztes Tihamért a szép leány 
látása mélyen megrendíti. Nem ölül többé győzel-

Vonatni órtoso és iáiéi
Nagj becsli erekre, illetve Nagybecskerekről.

Érvénye» 1902. október hé 1-től.

Érkezik:
a) A nagybecskereki pályaudvarra:

Temesvár, Versecz, Zsombolyáról: délelőtt 9 óra 34 p. 
Pancsovái ól: délután 5 óra 55 p.
Budapest—Szegedről: reggel 7 óra 22 p.; délután 4 óra 36 p 
Budapest—Nagykikindáról: este 9 óra 53 p.

b) A nrgybecskerek-bégaparti pályaudvarra:
Zsombolyáról, Verseczrel, Alibunárról és Temesvárról: este 

7 óra 15 p.
Módosról: minden kedden, pénteken és vasárnapon reggel 

6 óra 28 p.
i’auesováról: reggel 7 óra 23 p.
Zsombolyáról: (keskenyvágányu vonal) reggel 8 óra 23 p.; 

este 6 óra 55 p.

Indul:
a) A nagybecskereki pályaudvarról: 

Zsombolya. Temesvár. Verseczre: délután 4 óra 50 p. 
i ancsovára. délelőtt 8 óra 23 p.; délután 6 óra 20 p. 
Szegcd-Budapestre: d. e. 11 óra 12 p.; este 6 óra 46 p. 
Nagykikinda—Budapestre: reggel 6 óra 7 p.

b) A nogybecskerek-bégaparti pfüyaudvarról:
Temesvár. Versecz. Antalíalva-Pancsora és Alibnnárra :

reggel 3 óra 33 p.
Zsombolyára: (keskenyvágányu vonal) reggel 3 óra 54 p.;

délután 5 óra 10 p.
Módosra: minden kedden, pénteken és vasárnapon délelőtt 

í 1 óra 38 p.
Gróf Kreith Béláné,

Markovits Natália.
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Csenei járás fószolgabirájától.Torontálvármegye módosi járás szolgabiréjától. Farkasa község elöljáróságé tói.
í7697/902. sz. 962-2.2 2255/1902. szám. 959-3.3 6825/1902. szám. 963—3.1

Árlejtési hirdetmény.Pályázati hirdetmény. Pályázati hirdetmén V■
A nyugdíjazás folytán megüresedett 1 Aiólirott község elöljárósága részéről 

Tógyér és Gyér községekből álló kör- j ezennel közhírré tétetik, hogy a Fark ásd 
jegtjZŐség körjegyzői állása valasztás utján j községben szükséges eíöfogatí fuvarozás 
betöltendő lévén, felhivatnak mindazok, j 1903.

Öregfalu községben újonnan rend­
szeresített és évi 800 korona íizetéssel java­
dalmazott írnok-végrehajtói állásra ezennel 
pályázatot nyitok.

Fel hivatnak pályázók, miszerint eddigi 
alkalmaztatásukat és nyelvismereteik'-t ki­
tüntető, esc leg okmányokkal

évi január hó i-íöl 1904. évi de- 
ezen állást elnyerni óhajtják, hogy ! cember hó 31-éig terjedő 2 évre leendő 

kellően felszerelt kérvényüket 1902. évi de- biztosítása véget fa szóbeli árlejtés Farkasd 
cember hó 23-ig a módosi szó Iga bírói hi- ; községházánál 1902. évi december hó 9-én 
\atalhoz benyújtsak. j délelőtt 9 órakor fog megtartatni. Kikiál-

követ- | tási ár az egész szolgálatra évi 2400 kor.,
I mh‘c árlejtezni szándékozók azzal hivatnak 
| meF> hogy a többi feltételek aiólirott elői- 

600 kor. i járó Ságnál a hivatalos órák alatt 
i hatók.

kik

is támogató 
kérvényüket f. évi december hó 10-éig 
a csenei járási fősz o Iga bíró s ág h o z nyújt­
sák be.

A körjegyző javadalmazása a
kezö:

Tőgy érről:
1. Készpénzfizetés . .
2. Magánhasználatra szol­

gáló elöfogat válísága fejében
3. Termesztőié nyék vaksága

Csenő, 1902. évi november hó 30-án.

Uzbasích Gáspár,
főszolgabíró.

megtud-
:

Kelt Farkasdon, 1902.240 .. évi november
hó 24-én

fejében Az elöljáróság.280 .. 38.123.Jíl. szám. L902. Magy. kir. állam vasutak
11 u d a p e s t - J >.- d p a r t i üzlet vezetőség.

Pályázati hirdetmény.
A magy. sir. államvasutak Tepla-Trenesén- 

lephe állomásán levő pályavendéglői üzletre 
IJUd. évi március hó 1 tői számítandó három évi 
időtartamra ezennel nyilvános pályázat hirdettetik.

Az ezen üzletet bérbevenni óhajtók fel híva t- 
Pa-,’„ ^°eY szabályszerűen felbélyegzett, valamint 
keJlo bizonyítványokkal felszerelt ajánlatukat f é 
december ho 16-án déli 12 óráig a M. A. V. bú in 
pest-baj parti üzleívezetőség általános o 
(Budapest, VI., Teréz-körút 62. sz.. j 
Kező megjelölés mellett nyújtsák be:

, 1 Tepla-Trenesén-Teplie állom
palyavendéglő bérletére 38.123/1902. számhoz.

Az ajánlattevő köteles ugyanazon üzlet; 
tőség gyüjtőpénztáránál f. é. december hó 15-,-n 
déu 12 óráig bánatpénz fejében 500 koronát k< 
pénzben vagy állami letétekre alkalmas 
papirosban letétbe helyezni vagv oda vos'- 
ján külön borítékban beküldeni.

Budapest, 1902. évi november hő.

óz iizietvezeiőséf. 
dijaztatik.)

4. Szabad legeltetés vak­
sága fejében...................................

5. A járásbeli utazásokra
átalány fejében.............................

6. A katonai, honvéd és
népfelkelési ellenőrzési szemlékre 
és sorozás! utazásokra napidij 
külön.......................

52 „
I

Nagy60 ,
1

6
7. Szabad őrlés

5 hold föld haszonélvezete, mely­
nek megszüntetése iránt a képviselőtestület 
határozatot hozott és ez jelenleg fellebbe­
zés alatt áll.

9. Szabad lakás kerttel

8.

férfi-,
ruha

női- és gyermek­
kereskedésében, 

hol előre haladott idény 
és nagy készlet miatt

..Ajánlat a HS

Gyérről:
1. Készpénzfizetés .
2. A járásbeli utazásokra

napidij átalány fejében . .
3. A katonai, honvéd é 

népfelkelési ellenőrzési
lékre és sorozás! utazásokra napi­
dij fejében külön.............................

téli ruhák
Imm teilen éni 11

i60 .. adatnak el.

I. 901—X. 67szein-

(Utánnyomás nem6 105.011/1902. A. 111.Es mindkét községben a szabályra,- í . . , T ál!a",vasula!:'
deletileg megállapított magánmunkálatok valyazatí hirdetmény,
utáni jövedelem élvezete , - A n’a8Y- államvasutak igazgatósága a

6hai,öktönÖSeT- [ifYfUeZtet:,ek PAIyáZlli S ílmC" iTlüniöl'iai/i 'tf
óhajtók azon körülményre, hogy mindkét 1-től 190S. évi március h„ hí« leendő 
kisközség részéről folyamatban van a nagy- kása és javítása iránt ezennel nyilvános p-Vvá 
községgé való átalakulás iránti eljárás, zatot hirdet. *
melynek eredményes befejezte esetén az ! ■ A, !AyazaU feltételeket, illőivé az ajánlat-
újonnan megválasztandó közjegyző csakis j ajánM iOaAünlííf eOÓA’
? körjegyzőséghez tartozó és általa választ- ' Hálandó ajánlati űrlap valamennyi ház,.ígéret 
ható iogyér vagy Gyér községi jegyzői kedelmi és iparkamaránál megtekinthető és az 
állások és azzal összekötött javadalmazd- aIlljiroii igazgatóság „Anyag- és leltárbeszerzési 
sok egyikére tarthat igényt szerzett jog TQTz-’!(0szl;ilyánál (Budapest, V!., Andrássy-ut 73. sz. 
címen. " 6 1 • cm-> 46. ajtósz.) díjtalanul kapható.

Az előirt módon kiállított, ivenkint 1 koronás 
ca tlkir' okmánybélyeggel ellátott ajánlatok, a 
bü íihéres okmánybélyeggel ellátott és aláirt 
ajánlati felhívással együtt lepecsételve, legkésőbben 
A évi december hó 16-ának doii 12 órájáig a feni-
emliiett szakosztálynál benyújtandók vagy posta I Manojíovícs Györgv 
utján oda beküldendők. I . yur5y#

jegyző.

sz.

5075/1902. szám. 961-32
HIRDETMÉNY.

Alulirólt elöljáróság közhírré teszi, mi 
az egyesek által eluzurpált földiem 

leiek felmérése és 
fei ül vizsgálata végett pályázatot 

Felhivatnak azok a 
kök, kik ezen felül vizsgálat i mi 
shem óhajtják, miszerint ;
1 korona bélyeggel ellátott pályázati kér­
vényükéi. 1902. évi december hó 9-éig d. 
u. 6 óráig beadni cl ne mulasszák, meri 
a később beérkező kérvények figyelembe 
vétetni nem fognak.

Dől óva község elöljárósága 
november hó 28-án.

SZ'-Cilii

dülöutak kitűzésén -k
nyit

szakértő mérnö-
at teljí- 

iz erre vonatkozó

Módoson, 1902. évi november hó magv.
29-én.

1902. éviSteinbach,
főszolgabíró.

Peírovícs Mihály,
bíró.OTP Nyomdasztanulónak ei

jó házból való fin felvétetik.
Bővebbet e lap kiadóhivatalában.

Az ajánlat borítéka ezen felírással látandó 
• vAjánlat 165.011/1902. számhoz.“

Budapest, 1902. évi november hó 14-én. 94.142/1902. szám Magy. kir. áilamvasulak.
Az igazgatóság. Pályázati hirdetmény.

Alulírott igazgatóság a magy. kir. államvas 
utak^ vonalam es a kezelése alatt álló összes h. é. 
vasutak vonalain meglévő kis-meníőtáskák 
burso.asa céljából mintegy 852 darab kettős 
szonooriték szállítására ezennel 
zato! hirdet. A vászonbőritékok 
bori:ékokra barna vászonból, 
katlan vászonból készítendő.’
rr..r, AApaIyáfail Altételeket és az ajánlattételnél 

f f, reSzletf módozatokat tartalmazó aján­
ld Sil,^ f ajánlattételre h iszná-
(.md ajamati űrlap valamennyi hazai kereske­
dni h iparkamaránál megtekinthető és az

g I eya’lo°yt,Ä*',Z^1“ipgi ”AnYa"‘ és leltárbeszerzési 
I ii e el B V (Budapest, VI., Andrássy-ut 73. sz.,

5 .-^0000^I ' V1' ajtuszam) díjtalanul megkapható,
ii | P0V . z aj?Dlaíl űrlapon megfelelően kiállított s
\P^ , k,Tnas m- ]úr- okmánybélyeggel ellátott
’ | eílití °k ~va- 60 fillfres m' kir- okmánybélyeggel

| eII<itoit es alairt ajánlati felhívással együtt — le-
Pecse e-ve^legkésőbben f. évi december hó 20-ának 
Jé'. 2 /-7ya^ a fontemlilett szakosztálynál l»e- 
nyujtandóc vagy posta utján oda küldendők. 
Az ajanlat borítéka a következő felirattal látandó 
ol • „Ajanlat a 94.142/902. számhoz“

Budapest, 1902. évi október hóban.

951-X.3 (Utánnyomás nem dijaztatik.)

-a®!®®aiBa*WB8R^--ssieea»Ä»3B9e 'v?.' - - :~y.,
be-
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,1 rr £ nyilvános pálya- 

közül a belső 
a külső pedig viz­
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a Wiidensíemsegen-Richterho^feie bányákból.

Legjobb fászén. sse

Kaphatók:

Í1 ti
II

7TTD

lun Elf
MII áj

/
1 í

fakereskedőnól
a KurSuder-cdvarban, Cizella-part 2766. sz. — Telefon 89, sz.

Továbbá a fatelepen, Korona-utca 585 II. — Telefon 35. sz.

aiS'
iíSsfl

Az igazgatóság.
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

Nyomaton Pleite Fér, Pf.l kiadónál. Nagybecskereken.
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